VarioCookingCenter®

Orijinal kurulum talimatlari

ONEMLI: Cihazi kullanmadan énce liitfen bu kilavuzu dikkatli bir sekilde okuyun.

112T - 112L
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Uyumluluk sertifikasi

FRIMA-T SAS

4 rue de la Charente
F-68271 Wittenheim
France

www.frima.fr

Product: Commercial Multifunctional Cooking appliance
Types: VarioCooking Center MULTIFICIENC

vCC111, vCC112T, VCC112, VCC112L, VCC211, VCC311, VCC112+, VCC211+, VCC311+

BG ®dupma FRIMA notebpxaaBa, Ye Te3n NpoayKT CbOTBETCTBAT Ha crieAsalumTe anpektnen Ha EC:
cz Firma FRIMA prohlauje, Ze vyrobky jsou v souladu s nasledujicimi smérnicemi EU:
D Konformitatserklarung. FRIMA erklart, dass diese Produkte mit den folgenden EU-Richtlinien tibereinstimmen:
DK FRIMA erklaerer at disse produkter er i overensstemmelse med falgende EU-direktiver:
E FRIMA declara que estos productos son conformes con las siguientes Directivas Europeas:
EE FRIMA kinnitab, et antud tooted vastavad jargmistele EU normidele:
F FRIMA déclare que ces produits sont en conformité avec les directives de I'Union Européenne suivantes:
FIN FRIMA vakuuttaa, ettd ndma tuotteet tayttavat seuraavien EU direktiivien vaatimukset:
GB FRIMA declares that these products are in conformity with the following EU directives:
GR  FRIMA dnAwvel 0TI Ta TTPOIOVTA AUTE CUPPOPPWVOVTAI TTPOG TIG 0dnyieg Tng E.E.
H Mi, a FRIMA kijelentjiik, hogy ezen termékek megfelelnek az Europal Unio kévelkezd irdnyelveinek:
HR FRIMA izjavljuje da su ovi proizvodi sukladni slijede¢im smjernicama EU:
| FRIMA dichiara che questi prodotti sono conformi alle seguenti Direttive della Comunita Europea:
LT FRIMA patvirtina, kad $ie produktai atitinka Zemiau iSvardintas ES normas:
LV Firma FRIMA pazino, ka izstradajumi atbilst sekojo§am ES normam:
NL FRIMA verklaart, dat deze producten in overeenstemming zijn met de volgende richtlijnen:
P A FRIMA declara que estes produtos estdo em conformidade com as seguintes directivas EU:
PL Firma FRIMA o$wiadcza, ze dane wyroby sg zgodne z niniejszymi wytycznymi UE:
RO  Societatea FRIMA declara ca aceste produse sunt in conformitate cu urmatoarele directive ale Uniunii Europene:
RU ®dupma FRIMA 3asBnsieT, YTo AaHHble U3fenus oTeevaloT cneayowmm Hopmam EC:
S FRIMA foérsakrar att dessa produkter ar i dverensstammelse med féljande EU-direktiv:
SER FRIMA izjavljuje da su ovi proizvodi u saglasnosti sa slede¢im smernicama EU:
Sl FRIMA izlavlja, da so ti izdelki v skladu z naslednjimi smernicami EU:
SK Firma FRIMA prehlasuje, Ze vyrobky su v sulade s nasledovnymi smernicami EU:
TR FRIMA bu driinlerin Avrupa Birligi’ nin agsagidaki Direktiflerine uygunlugunu onaylar:
Machinery Directive MD 2006/42/EU
- IEC 60335-1:2010 (Fifth Edition) incl. Corr. 1:2010 and Corr. 2:2011 + A1:2013 incl. 1:2014;
- EN 60335-1:2012;
- IEC 60335-2-36:2002 (Fifth Edition) + A1:2004 + A2:2008 in conjunction with IEC 60335-1:2010 (Fifth
Edition) incl. Corr. 1:2010 and Corr. 2:2011 + A1:2013 incl. Corr. 1:2014
- EN 60335-2-36:2002 (incl. Corr:2007) + A1:2004 + A2:2008 + A11:2012 used in conjonction with EN 60335-1:2012;
- IEC 60335-2-37:2002 + A1:2008 + A2:2011;
- EN 60335-2-37: 2002 (Fifth Edition) + A1:2004 + A2:2008
- IEC 60335-2-39 (Fifth Edition): 2002 + A1:2004 + A2:2008;
- EN 60335-2-39:2003 (incl. Corr. 2007) + A1:2004 + A2:2008;
- IEC 60335-2-47: 2002 (Fourth Edition) + A1:2008;
- EN 60335-2-47:2003 + A1:2008 + A11:2012;
- PAH Requirements ZEK 01.4-08)
Certified by Intertek Deutschland GmbH Testing and Certification Institute EU Identification No. 0905
Electro Magnetic Compatibility EMC 2014/30/EU
- EN 62233:2008;
- EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2: 2011; EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2: 2008; 15424 ETL SEMKO
- EN 55016-2-3:2006;
- EN 61000-3-11:2000; EN 61000-3-12:2011
- EN 61000-4-2:1995 + A1:1998 + A2:2001; EN 61000-4-3:2006 + A1:2008 + A2:2010; EN 61000-4-4:2004 + A1:2010;
- EN 61000-4-5:2006;EN 61000-4-6:2007; EN 61000-4-11:2004
Certified by Intertek Deutschland GmbH EMC-Lab which is accredited of the German accreditation Akkreditierungsstelle (DAkkS)
Registration Number: D-PL-12085-01-01
EN 1717: 2011-08 Protection against pollution of potable water in water installations and Sl
general requirements of devices to prevent pollution by backflow — certified by SVGW w SSIGE
RoHS (Restriction of certain Hazardous Substances) 2011/65/EU
In case of any not with us attuned modifications, this EU conformity declaration loses its validity.
Wittenheim, 14. January 2016 ppa. Markus’Lingenheil Manager R & D
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Sembol agiklamalari

A Uyari

Yanhs kurulum, ayarlama, ariza giderme
veya bakim ve cihaz lizerinde yapilan
degisiklikler hasara, yaralanmaya ve
hatta 6liime neden olabilir.

‘II‘ Cihazi kullanmadan once litfen

bu kilavuzu dikkatli bir sekilde okuyun.

Bu kilavuz, kurulum yapan kisi igin
hazirlanmigtir. Cihazin ¢alistirma tali-
matlan igin, cihaz ile birlikte sunulan
kullanim kilavuzuna bakin.

A Tehlike!

Ciddi yaralanma veya o6liime
sebep olabilecek tehlikeli durum-
lara isaret eder.

Asindirici
maddeler

>

Devrilme tehlikesi

Dikkat edilmemesi fiziksel hasara
neden olabilir.

l@ Oneriler

Bu sembol, uygulanmasi gereken
onemli tavsiyeler belitmektedir.

A Uyari!

Ciddi yaralanma veya olime
sebep olabilecek potansiyel ola-
rak tehlikeli durumlara isaret eder.

& Yangin tehlikesi!
A Ezilme
, tehlikesi!

Cihazin belli bilegenleri agirdir.
Yanlis tagima veya disme yara-
lanmaya neden olabilir.

@ Bilgi

Bu sembol, temel bilgiler sunar

A Dikkat!

Kiiglik yaralanmalara sebep ola-
bilecek potansiyel olarak tehlikeli
durumlara isaret eder.

Yanma tehlikesi!

A Tehlike!
Yiiksek gerilim

Oliim tehlikesi Uyulmamasi halin-
de ¢ok ciddi yaralanma veya
6limlere sebep olabilir.

(1). Bu tarz bir numaralandirma
(2). adim adim gergeklestirilecek
islemler listesine isaret eder

» Bu sembol daha ayrintil

bilgi sunar

*Bu sembol bir listeye isaret
eder
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Genel guvenlik talimatlari

@ Bilgi

Atifta bulunulan standartlar sadece Fransa'da gegerlidir. Diger tiim Glkelerde, ulusal standart ve yonetmelikler
gegerlidir. Bu talimatlara uyulmamasi nedeniyle ortaya ¢ikan hasarlar garanti kapsaminda degildir.

A Tehlike!

Cihazlarimizin kurulumu ve baglantisi sadece 6zel olarak egitim almis ve yetkili uzmanlar tarafindan yonet-
meliklere uygun olarak gerceklestirilmelidir.

é Yanma tehlikesi!

Bu ekipman, profesyonel mutfaklarda ticari yemek hizmetinde kullanima yoneliktir. Yiksek sicakliklara neden
olabilir. Sicak ylzeyler yanmaya neden olabilir. Kullanicilari bilgilendirme amaciyla risk ve tehlike analizi
yapmak mal sahibinin sorumlulugundadir.

A Dikkat!

Kurulum sirasinda koruyucu eldiven ve glvenlik ayakkabisi kullanin.

Yangin onlemleri

& Yangin tehlikesi!

Bu cihazin yakininda gaz veya yanici sivilar saklamayin veya kullanmayin.

Yangin sondiirme tertibati hakkinda uyari: Litfen asagidaki uyarilara dikkat edin.

Kullanim ve kurulum

Bu kilavuzdaki talimatlara ve ézellikle glivenlik talimatlarina kesin olarak her zaman uyun.
Talimatlara uyulmamasi ve hasar ortaya ¢ikmasi halinde, Uretici ve yasal temsilcisi bundan sorumlu tutulma-
yacaktir. Ayni durum garanti i¢in de gegerlidir. Garanti artik gegerli olmayacaktir.

Bu cihaz, sadece gida trlnlerini pisirmek igin kullaniimalidir. Bunu diger amaglarla kullanmayin!

A Gozlicti ve temizlik Uriinlerini uygulamayin. Kapta yanici gazlar veya asit Urlnleri gikarabilir veya
bunlari suyla karistirabilir. Cihazin temizlenmesi ve bakimi ile ilgili herhangi bir sorunuz varsa, kullanim kila-
vuzunu inceleyin.
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Satis Sonrasi Servis, Garanti, imha Etme

Satis Sonrasi Servis

Satis sonrasi servis igin, dncelikli olarak kurulum yapan kisi ile iletisime gecmeniz
gerekir. Bu ayrintilar, kurulum sirasinda kullanim kilavuzunda doldurulmalidir.

Garanti

Ureticinin yiikimliiligii anizal oldugu kabul edilen ve kalite arizasinin iddia edilebildigi
parca ile sinirlidir. Bu garanti sadece ekipman masraflarini kapsamaktadir. Garanti
kapsaminda degistirilen tlim eski pargalar Greticinin miilkiyetine geger.

Asagidaki durumlar garanti kapsaminda degildir:
*Normal aginma, ihmal nedeniyle ortaya ¢ikan arizalar, yanhs kullanim, kéti kulla-
nim veya kurulum kilavuzu ve kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi.
+Cam pargalar, ampuller ve hizlica asinabilecek baska bilesenler.

+COrijinal olmayan pargalarin kullanildigi ekipman tizerinde egitim almamis bir teknis-
yen tarafindan gergeklestirilen islemler.

«Uretici tarafindan onay verilmeyen temizlik Griinlerinin kullanimi ile baglantil
hasarlar.

Eski cihazlarin imhasi

Bu cihazi atmak istiyorsaniz, evsel atiklarla birlikte atmayin!

Veri plakasi tzerindeki logoda (Sek. 1), bu cihazin igin atik yonetim prosediirlerinin
atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar ile ilgili 27 Ocak 2003 tarihli 2002-96-CE direktifi
kapsaminda olduguna isaret edilmektedir.

Bu logo ile, elektrikli ve elektronik drinlerin genel evsel atiklar ile karistirimamasi
gerektigi anlagiimaktadir. Bu atik iin, ayri bir toplama sistemi olusturulmalidir.

Cihazin dogru bir sekilde bertaraf edilebilmesi igin litfen ¢ekinmeden bizimle iletisime
gegin.
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Tip plakasi

i

FRIMAS.A.
F-68271 WITTENHEIM CEDEX

Vario Cooking Center

vVCC 112T

| 3~ 400V 50/60Hz |

17 kw

Pression d'eau
Water pressure

150-600 kPa

n° de série
serial-no.

| E11V113068013579 |

Produit assemble par:
Proudly assembled by:

Bernard

IP x5 c €

Intertek G%
% [

Made in France

:

|pxm VCCo012
E11VI13068013579

Veri plakasi: A¢iklama

Uriin adi

Model agiklamasi (112T / 112L)

Besleme gerilimi

Sebeke giicii

Su basinci

VarioCookingCenter® seri numarasi
Tim telefon aramalarinda bu numarayi
vermeniz gerekir

Cihazi Ureten kisi adi
Her VarioCookingCenter® sadece bir kisi
tarafindan yapilir

Sertifikasyon ve akreditasyon

Uretim iilkesi
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Cihazin tarifi

PRRE® P ® &

OJCICIONONONONOXS

Aciklama
1. 6 6lgim noktasina sahip merkez sicaklik probu 10. Hazne bosaltma kolu
2. Kapak 11.  Pisirme haznesi
3. Sepet kulpu i¢in gengel 12. Baypas
4. Yagdoldurma ve hazne élgiim skalasi igin Min/ 13.  Su doldurma hortumu
Max isaretleri 14. Baypas
5. Calistirma/Durdurma diigmesi 15.  Kapak contasl
6. 8.5"TFT Ekran 16.  Merkez sicaklik probu tutucu
7. Segim tekerlegi 17. Kapak
8. USB port 18. Kapak kulpu
9.  Elspreyi
v04 10 -



Cihazin tarifi

19.

20.
21.
22.

Opsiyonlariginbaglantilar: Enerjioptimizasyon 23.

sistemi veya Ethernet kablosu 24,
Teknik bolme A: Cihaz baglantisi
Elektrik kaynagi 25

Ayarlanabilir ayak(lar) (20 - 60 mm)

Teknik bélme B:
Subaglantisiveegpotansiyelbaglantierisimiicin
kapak

Atik su tahliyesi
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Cihazin boyutu model 112T
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) Atik su tahliyesi DN40

) Soguk su girisi G3/4

) Elektrik girisi

) Eneriji optimizasyonu - (Opsiyon)
) Ethernet - (Opsiyon)

) Espotansiyel baglanti M6 x 10

) Degistirilebilir ayak (20/60 mm)

[T Minimum agikiik

Not: Bu ¢izim dlgeksizdir
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Cihazin boyutu model 112T
Alt cerceve masasi ile
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Cihazin boyutu model 112L
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Espotansiyel baglanti M6 x 10
Degistirilebilir ayak (20/60 mm)

[T Minimum agikiik
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i C Not: Bu gizim élceksizdir
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Cihazin boyutu model 112L
Alt cerceve masasi ile
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Not: Bu gizim dlgeksizdir
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Tasima
Paletten ¢ikarma ve tagsima

200 Kg Max
v il v

Ambalajli cihazlarin muhafaza edilmesi
Sek. 1

Cihaz, orijinal ambalajinda muhafaza edilebilir. Higbir
kosulda, muhafaza ederken alt ambalajin izerine
3'ten fazla cihaz veya 200 kilogramdan fazla agirlik
koymayin.

Agirlik dagitimi

Sek. 1'de gosterildigi sekilde, agirfigin dagitilmasi
onemlidir. Nokta yikii minimum diizeyde kalmalidir.

(]
@ Paletler iizerinde tasima Sek. 2

Paletler tizerinde tasimak icin, cihaz her zaman igin
ayaklari izerinde degil gévdesi lizerinde yaslanmali-
dir. Paletlerimiz 6zel olarak bunun igin donatiimistir.
Bos paket siparisi vermek istiyorsaniz, referanslar
asagida yer almaktadir:

Model Makale Referans
12T Pal .00.
23 2b alet 90.00.353
Mukavva paket 90.00.352
Ambalaj kapagi 90.00.380
112L Palet 90.00.474
Mukavva paket 90.00.475
Ambalaj kapagi 90.00.476
3 A Ezilme tehlikesir!
» Cihazi tasirken parmaklarinizin ezil-
s memesine dikkat edin
» Tasirken, cihazin devriimemesine
dikkat edin.

‘é » Cihazin hasar gormesini énlemek
icin, kaldirmadan veya tagimadan 6nce
kapagin asag! indirildiginden emin olun

Paletten ¢ikarma Sek. 3

Daha fazla ayrinti igin, sonraki sayfada yer alan

“Ambalaj olmaksizin cihazi tagima” bolimUine bakin.
v04 -16 -



Tasima Sadece ekipman

Forklift araci kullanarak tasima

i
1 Uyan Sek. 1

Cihazin hasar gdérmesini 6nlemek icin, ambalaji
olmaksizin forklift araci, palet araci veya benzer bir
arag kullanarak taginmasi dnerilmemektedir.

Manuel tagima Sek. 2
Cihazi Sek 2'de gdsterildigi sekilde tasiyin.

[Sg Cihazin hasar gérmesini 6nlemek
icin, kaldirmadan veya tasimadan 6nce
kapagin asagi indirildiginden emin olun.

Zorlayici durumlar Sek.3
Dikey tagima.

Kap! araliklarindan veya diger kapali alanlardan
gegirmek amaciyla, cihazin dikey olarak taginmasi
gerekebilir. Bu islemi yapmak icin, hazne ve kapagin
birlikte baglanmasi gerekir (Sek. 3)

[ ]
@ Cihaz bu konumda uzun mesafe-

lerde higbir zaman 6rnegin bir aragta
tasinmamasi gerekir.

Tasima ve kiga hazirlik Sek. 4

Hidrolik sistemde mevcut olan su solenoid vanalara
hasar verebilir (Donma). Kisa hazirlik ve soguk hava-
larda tasima icin (Sicaklik < 0 °C), cihazin hidrolik
sistemindeki tiim suyun bosaltiimasi gerekir.
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Cihaz icin gerekli alan

1 Boyut/briit agirlik Sek. 1
VCCM 112T
X Y z P (kg)
1100 mm 600 mm 900 mm
126
43 1/4" 232/3" 35 3/8"
VCCM 112L
X Y z P (kg)
1240 mm | 600 mm 1030 mm
168
48 4/5" 23 2/3" 40 1/2
2
Boyut/net agirlik Sek. 2
VCCM 112T
X Y H* P (kg)
962 mm 800 mm 352 mm
99 kg
377/8" 311/2" 13 3/4"
VCCM 112L
X Y H* P (kg)
3 1102 mm | 905 mm 368 mm
133
43 3/8" 35 5/8" 14 9/16"
b 20-60 mm *H = Ayaklar olmaksizin ylkseklik.
025/32" - 23/8" . .
y Agirlik merkezi Sek. 2
Cihazin agirlik merkezi konumu.
Ayak yliksekligi Sek. 3
Ayaklar 20 - 60 mm araliginda ayarlanabilir.
Ekipmaniniz igin en uygun olacak sekilde dncelikle
on orta ayagi segmeniz gerekir (20 veya 60 mm).
Diger ayrintilar igin “ylkseklik ayari” bélimiine bakin.
v04 -18-



Kurulum
Onerilen minimum alan

1 % Onerilen minimum alan Sek. 1
Sadece Sag/Sol 50 mm
50 mm 50 mm Kurulum igin sinirli alan varsa, bu mesafe sifir sevi-

agit 2'[<] yesine azaltilabilir.

Emniyet mesafeleri Sek. 2

bl

Yangin tehlikesi! Frit6z olarak
kullanin.

»  Ulkenizdeki yiriirlikte olan stan-
dartlara uygun olarak, cihazi ¢iplak
aleve gore uygun bir konumda kurun.

> P>

Ciplak alevler: Sek. 2

Sag/Sol/Arka X'=500 mm

Ezilme tehlikesi!

&
%@ |
-

&
>

A _ N
X X //f E\ » Cihazi tagirken parmaklarinizin ezil

memesine dikkat edin

» Tasirken, cihazin devrilmemesine
dikkat edin.

3
Arka bélmeye erisim Sek. 3
Daha kolay erisim igin, cihazi Sek. 3'te gosterildigi
sekilde dondiriin. Bununla birlikte, 6n ayagin ciha-
zin yerlestirildigi ¢alisma ylzeyinden dismemesine
dikkat edin.
Devrilme tehlikesi Sek. 4
4 Cihazi galisma ytlizeyinde dondirirken, devrilmeme-

sine dikkat edin.

[ ]
@ Genellikle, devrilme veya kayma

riskini ortadan kaldirmak igin cihazi
sabitlemenizi 6neririz
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Kurulum
Acma

Kontrol panelini agma Sek. 1

(1). Déner kontrol digmesini kaldirin ve gikarin
(2). Vidalari gikarin*

(3). Kontrol panelini geri takin

)

. Istedinizegdre, kontrolpanelinisolveyasagkapak
lzerine yatirin.

Arka panelleri agma Sek. 2

(1). Vidalar orta kisimdaki panelden cikarin*
(2). Vidalar teknik bolmelerden gikarin*

* 3 mm altigen anahtar

On ayagi ¢ikarma Sek. 3
(1). Bir tornavida kullanarak, kelepgelere basin.
(2). Ayadi cikarin

Yeni ayak bdylece yerine takilabilir. Diger taraftan da
takilabilir.

-21- v04



Yukseklik ayari
Sadece ekipman

0 ]

20 mm
0 25/32"
60 mm
2 3/8"
3

Alt ¢cerceve masasi lizerine montaj
Diger destekler Sek. 1

Cihazi yerlestirmeden oOnce, oOncelikle alt gerge-
ve masasinin yiksekliginin dogru oldugundan emin
olun.

[ ]
[ A o6n ayak segimi Sek. 2

Cihazlarimiz standart versiyonda 20 mm ayakla
teslim edilir. Ayrica 60 mm ayak da géndermekteyiz.
Bdylece, kurulum sirasinda en uygun ayagi secebi-
lirsiniz.

[f 20 mm ayak kullandiginizda, koruyucu képu-
gun cihaz altina yerlestiriimesi gerekir. Bkz. bolim
“Kurulum Secenekleri”.

lsg Cihazlarimizin tlimi ayni seviyede imal
edilmistir. Buradan haznenin gévdeye bagli oldugu
anlagilir. Boylece hazne yliksekliginin ayarlanmasi
ile gbvde yuksekligi ayarlanir. Bu ayarlama islemi
cihazin arka ayaklari ayarlanarak yapilabilir. Bunun
asagidaki sekilde yapiimasi gerekir:

A Ezilme tehlikesi!

» Cihazi tagirken parmaklarinizin ezil-
Zé& memesine dikkat edin

.ﬁ » Tasirken, cihazin devrilmemesine dik-
kat edin.

1. Adim Sek. 3

Cihazlar, ayaklar yerine tam olarak vidalanacak sekil-
de teslim edilir. Yiiksekligi ayarlamadan dnce, her bir
ayag! asagidaki sekilde gevsetmenizi Gnermekteyiz:

» 20 mm 06n ayak kullaniyorsaniz 2 tur
» 60 mm 6n ayak kullaniyorsaniz 5 tur

v04
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Yukseklik ayari

2. Adim Sek. 4

Haznelerden (A) biri (izerine uzun kenara su terazisi
yerlestirin. Simdi de cihazin enine (ileri/geri) ayarini
gerceklestirin. Bu islemi yapmak igin, su terazisini
yerlestirdiginiz kenardaki arka ayagi ayarlayin.

3. Adim Sek. 5

Su terazisini diger hazneye (B) yerlestirin. Enlemesine
ayari tekrar gergeklestirin.

4. Adim Sek. 6

Bu adimda, sadece kontrol veya kiiclik diizeltmeler
yapilir. Su terazisini haznelerden biri Gzerine yerles-
tirin. Simdi de cihazin uzunlamasina (soldan saga)
ayarini gergeklestirin. Bu islemi yapmak icin, iki arka
ayag ayarlayin.

» Diger hazneyi kontrol edin.
» Uzun kenarda her iki hazneyi de kontrol edin.
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Elektrik baglantisi

Genel hususlar ve glivenlik

Yénetmelikler

«Cihazlar kurulum talimatlarina ve veri plakasi
Uzerindeki talimatlara uygun olarak baglayin
(Bkz. “veri plakasi” bélimindeki agiklamalar).

+Cihazlar, ilkenizdeki yUrirlikte olan standartlar
ile uyumlu elektrik sebekelerine baglanmalidir.

+Yerel elektrik sirketinin onerilerine gore hareket
edin.

+30 mAlik kacak akim cihazi kullanmanizi 6ner-
mekteyiz.

+3 mm'lik minimum kontak araligina sahip erisilebilir
tim kutuplu devre kesici kullanin.

+Gegerli standartlar: EN 60335, IEC 60335
Emniyet

Elektrik carpma tehlikesi!
» Sadece egitimli kisiler
baglantilarini gerceklestirmelidir.

elektrik

» Kurulum sirasinda, mevcut elektrik
kaynaginin cihaz igin kullaniimasi gere-
ken Ozelliklere sahip oldugundan emin
olun. Veri plakasina bakin.

A » Harici bir anahtar kullanarak, tiim
gliciin baglantisinin kesildiginden emin
olun. Cihaz uzerindeki anahtar
yeterli degildir, bazi parcalarda
halen elektrik olabilir.

Sebeke baglanti kablosu:
*Elektriksel veriler: bkz. sayfa 26

«Cihazlarin baglantisi, degerler ve baglanti nokta-
lari igin, 25 - 26 numarali sayfalara ve 12 - 15.
sayfadaki teknik sayfalara bakin.

«Cihazlar kalici olarak veya uygun bir elektrik prizi
kullanilarak baglanabilir.

«Baglanti kablosunu takip gikarmadan énce, cihaz
baglantisinin kesik oldugundan emin olun.

*Minimum olarak, HO7RN-F tirii kablo baglayin.
Kablo rakorunun iyice sikildigindan emin olun.

+Cihazimiza baglamak icin sert bir kablonun kulla-
nilmasi 6nerimemektedir.

+Kablolarin gapraz kesiti ayrica yerel yonetmelik-
lere baghdir. “Baglanti degerleri” bélimindeki
“Kablo capraz kesitleri” paragrafina bakin.

Elektrik semasi

*Elektrik semasl, cikarilabilir bélimin arkasinda
aygitin teknik bélmesinde yer alan bir cebin
igindedir. Bkz. bolim: kurulum, cihazi agma.

ﬁ Kullandiktan sonra, tekrar ayni
yerine koymayi unutmayin.
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Elektrik baglantisi
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@
@ iletkenlerin renk koduna dikkat

edin. Yanhs baglant: elektrik garpmasina
veya ekipmanin hasar gérmesine neden
olabilir.

Genel talimatlar: énceki sayfaya bakin.

Baglanti terminalleri elektrik bdlmesinde arka yliz
arkasinda yer alir. Sek. 1 ve 2'deki ayrintiya bakin

Ayrinti Sek. 1
(1 Arka yiiz, elektriksel bolme
(2) Elektrik baglantisi kablo rakoru
(3) Espotansiyel baglanti

Tanitim modu (1sitma veya su olmaksizin)

(Ayrica Kurulum Segenekleri > Tanitim Modu bdli-
miine bakiniz)

Cihazlarimiz tanitim modunda baglanabilir (tek fazli

enerji kaynagdi). Segilen tanitim moduna bagli olarak,
1sitma, depo doldurma ve hareketler devre digi kalr.

Prosediir

(1). Cihazi baglayin.
(2). Cihazigalistinnveistediginiztanitimmodunuhemen
etkinlestirin.

Tek fazli baglanti igin, cihaz ile birlikte sunulan elektrik
semasini kullanin. Faz igin L2 baglanti uglarini ve
notr igin N'yi kullanin. (Toprak igin sari yesil)  Sek. 2

Tanitim modu segimi igin, Kurulum Segenekleri bolii-
mune bakin.
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Elektrik baglantisi:
Baglanti degerleri

Gug Akim tU- Standart Min. 6nerilen
(kW) ketimi (A) koruma (A) capraz kesit (mm?)
3 AC 200V 17 49 50 10
3AC 220V 15 39 40 6
3 NAC 400V 17 23 25 25
3 NAC 400V Dynamic 13 19 20 25
3 NAC 415V 18 25 25 25
3 NAC 415V Dynamic 14 19 20 25
VCCM 112L
3 AC 200V 28 79 80 16
3AC 220V 25 66 80 16
3 NAC 400V 28 40 40 6
3 NAC 400V Dynamic 21 30 32 4
3 NAC 415V 30 42 50 10
3 NAC 415V Dynamic 23 31 32 4
Kablo kesiti hakkinda:

Akim kullanimi, koruma ve gii¢ kablolarinin gapraz
kesiti sunlara baglidir:

+Yerel yonetmelikler
+Kablo kalitesi ve uzunlugu
+Sebeke kalitesi.

Bu nedenle, bunlarin yerel kosullara uyarlanmasi
gerekir.

Gosterilen bu degerler maksimum 2 m uzunlugundaki
kablo i¢indir. Buna gore, kullanacaginiz kablo uzunlu-
§una gdre bu degerlere uygun hareket etmeniz sizin
sorumlulugunuzdadir.

Besleme gerilimi hakkinda

Besleme gerilimi igin izin verilen tolerans (giris gerili-
mi, bakiniz veri plakasi) -%10 ve +%10 arasindadir.

50/60 Hz: Cihazlarimiz tzerinde herhangi bir teknik
degisiklik yapmaya gerek olmaksizin her iki frekans
ile uyumlu bir sekilde calisir.

[ )
@ Cihazimiza baglamak igin sert bir
kablonun kullanilmasi 6nerilmemektedir.

Besleme kablosu maksimum boyutu
Maksimum cap

(Kablo rakorlari boyunca besleme)

VCCM 12T @ Maks. 25 mm (1")
VCCM 112L @ Maks. 32 mm (1 17/64")

Maksimum gapraz kesit
(Besleme baglanti ucuna baglanti)

VCCM 12T Maks. 10 mm2 (0 1/64 in?)
VCCM 112L Maks. 16 mm?(0 5/8 in?)

Tanitim modu giicii

230 W
15 W

Demo modu* “Azaltiimis”
Demo modu* “Agik” (tam)

* Demo modu, bkz. bélim “Kurulum Segenekleri”
paragraf “tanitim modu’”.
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Su kaynagi

Fig 2 &
2
[
= AN =
[/ [ N\
\1
1,5> 6 Bar
(22 > 87 psi)
30°C (Max. 60°C)
86°F (Max. 140°F)
Genel hususlar

Cihazlarimiz, SVGW ve DVGW organizasyonlari
tarafindan onaylanan NF EN 1717: 2001-05 ve
IEC 61770 standartlari ile uyumludur.

@ )
1J Ozel durumlar burada ele alinmamaktadir.

YurirlUkteki yerel standartlara uyulmasi kurulum
yapan kisinin sorumlulugundadir.

Bu cihaz, EN 61770 veya IEC 61770 veya esdeger
dzelliklere sahip standart ile uyumlu olarak kullanma
suyuna baglanmalidir.

Kullanma suyu besleme kablosu, Ulkedeki kullanma
suyu su borularinin hijyen gereksinimleri ile uyumlu
olmalidir.

[@ Kullanma suyu kaynagina baglan-
masy i¢cin sadece yeni bir boru kullani/-
malidir.

[;S; Oneriler:

» Cihaz bagina bir adet kapatma vanasinin monte
edilmesini éneriyoruz.

» Cihaza baglamadan énce borunun bosaltiimasi
gerekir.

Baglanti
(1)
Basing ve Akis

Sek. 2

Soguk su baglantisi (3/4")

Su basinci 150 kPa ve 600 kPa arasinda olmalidir
(1,5 - 6 bar)

Nominal akis: 0,5 - 1,5 m¥/sa

Sicaklik

Cihazi soguk suya baglamanizi 6nermekteyiz
(30 °C - 86 °F maks).

Bununla birlikte, mlsterinin sicak suya baglan-
masini istemesi halinde, maksimum su sicakhig
60 °C - 140 °F degerini gegmemelidir.

Sertlik

Yumusak bir su sebekesi sunulmasina gerek yoktur.
Eger bdyle bir durum varsa, su sertliginin en az
7 °FH oldugundan emin olun.

i
1 Emniyet

Cihazimiz termal emniyet mekanizmasi ile donatil-
mistir. Asiri 1sinma halinde (Hazne sicakhi§i > 120 °C
- 248 °F) VarioDose™ otomatik doldurma sistemi
kullanilamaz. Sicaklik diistiginde, emniyet mekaniz-
mas! devre digl kalrr.

-27 -
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Atik su tahliyesi

DN40

Ag 4

: E Min. 3%

435mm

Yanma tehlikesi]

UYyarr!

+Sadece buhar sicakligina direngli sert boru kulla-
nin. (PP Tiir)

+Atik su sicakiigi 100 °C'den duigUiktr.

Gereksinimler

+Tahliye borusunun cihazin ¢ikisina kaynak yapil-
masi yasaktir.

» Kendinizi yakmamaya dikkat edin,
pisirme suyu tahliye sirasinda sicak
olabilir!

*Kokunun geriye gitmesini 6nlemek icin, tahliye
borusunun U-dirsegi olmasi gerekir. Cihazimizda
bdyle bir parga yoktur.

+Tahliye borusunun cihaz ile ayni capta olmasi
gerekir, daha kiictik ¢apli bir boru takilamaz.

+Tahliye borusunun en az %3 oraninda sabit bir

egimi vardir.
Konum
VCC112T Fig.1
VCC112L Fig.2

Dogrulama iglemleri

Gikis kisimlarinin kurulumundan sonra, hazneleri 6
litre'sicak su doldurun ve bir test gergeklestirin:

» Her hazneyi ayri olarak devreye alarak.
» Ayni anda her iki hazneyi devreye alarak.

Suyun hava kabarciklari olmaksizin tah-
liye olmasi gerekir.

Eger boyle olmaz ise, ¢ikis kisimlarini tekrar
takin veya borularin havasini alin. Ornek Sek. 3.
U-dirsekleri ve cihaz arasinda sikismig havanin
kolayca ¢ikarilabilmesi icin, hava alma isleminin
mimkiin oldugu kadar U-dirsegine yakin olmasi
onerilir.

527mm
(17 1/8") (20 3147) VCC 12T
£ ! ' &
& — 2
O o o
M @ 40mm ﬁ’\fl
@1 916" E
o
Ne)
2
2 498mm 594mm
(17 1/8") (20 3/4") VCC 112L
E%L | ' 2
= @ 40mm I — <
d1 916 E
3
=
o~
3
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Atik su tahliyesi

>

20 mm Mini

Alt cerceve masasina sahip cihazlar
Sek. 1a/b

Teknik bilesenlerin altindan gegmesini saglamak icin
alt cerceve masasi onceden deliklidir. (Tahliye, su
kaynag, elektrik kaynagi, opsiyonlar)

On kisma dogru tahliye Sek. 2

Cihazin 60 mm 6n ayak ile monte edilmesi halinde,
tahliye sistemi on tarafa getirilebilir.

Tahliye borusu Sek. 3'te gosterilen ekler kullanilarak
On orta ayaga takilabilir. Buradaki mentese, orta
ayagin her iki tarafindan kullaniimak (izere tersine
déndirdlebilir.

Ek mentese 60.73.406

Cihazin 6n kisminda yer alan kanala
tahliye:

A Yanma tehlikesi!

I » Tahliye sisteminin yerinden ¢ikmasi-

ni 6nlemek ve son kullaniciyr korumak
sizin sorumlulugunuzdadir!

[S’ Kanal kapag! ile tahliye borusu arasina en az
20 mm'lik bosluk birakin.

@
L  Baglanti kiti

Bir baglanti kiti istenmesi halinde satin alinabilir. 112T
[ 112L'%r igin tasarlanmistir ve arka veya 6n kisma
dogru tahliyeye olanak verir. Bu bilesen sunlari igerir:

» Su besleme borusu + contalar

» Tahliye sistemi igin gerekli borular

(On veya arkaya dogru)

Tahliye sistemi kiti 87.00.609
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Ik kullanim

Altitude d'installation
duVvccC

SVP contrdler / configurer
I'altitude d'installation

0m-299m

oK

Kurulum yiiksekliginin ayarlanmasi

A Sek. 1

Kurulum ylksekliginin fabrika ayarlarindan farkl
olmasi halinde (0-299 m), ayarlama yapin.

+Yksekligi 300 m'lik adimlarla ayarlayin

+Ayarlama igleminden sonra dogrulama
yapin

Kalibrasyon

VarioCookingCenters® rtinleri fabrikada kalibre edil-
mistir. Bu nedenle, kurulum ytiksekligini ayarladiktan
sonra kalibrasyon yapmaya gerek yoktur.

Temizlik bezleri

Kurulumun kalitesi bizim agimizdan ok &énemlidir
Baslangi¢ kitinde, yiksek saflija sahip mineral yaga
daldiriimis temizlik bezleri yer almaktadir. Bunlarin
sadece dis parcalarda kullanilmasi gerekir.

Sek. 2

v04
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Kurulum secgenekleri

Koplik destegi Sek. 1
Sadece 20 mm ayaklarda kullaniimasi
icin!

Ekipmaninizi 20 mm ayak ile monte ederken, alt
kisimdaki boslugu hijyen nedeniyle doldurmanizi
onermekteyiz. Cihazimiz igin 6zel bir kdplk destegi
tasarlanmistr.

Bu kopik desteginin amaci bu dar alani doldurmak
ve boylece gida atiklarinin cihaz ile yiizey arasina
sikismasini 6nlemekdir.

20 mm ayaklar kullanmaniz halinde bunun kurulmasi

size baglidir.

Koplk destegi VCCM 112T 12.01.291
Koplk destegi VCCM 112L 12.01.291
Montaj ornegi Sek. 2

Tahliye sistemi engelleme kiti

Cihazin yakinina baglanti sunamayan miisteriler igin,
opsiyonlardan biri i¢ tahliye sistemini engellemektir.
Bu aksesuar fabrikada monte edilmemistir. Bunun
kurulum sirasinda monte edilmesi gerekir. Kit ile
birlikte bir bildirim yer almaktadr.

Tahliye engelleme kiti 60.73.433

Ethernet segcenegi

Cihazlarimiz yerel bilgisayar agina baglanabilir

. (Ethernet). Teknik bélme A'da (bkz. sf. 9) ilgili disi
T To=00g o konnektérii bulacaksiniz.
—
1“ B Sek. 3'te gosterilen baglanti noktas! disi RJ45 kon-
= f > \ ' nektorlinli desteklemektedir. Erkek RJ45 konnektor
& I: ile donatilan Ethernet kablosu buraya takilmalidir.
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Kurulum segenekleri

Alt ¢cerceve bélmesi Sek. 1/2

A Ezilme tehlikesi!
/ » Cihazi tagirken parmaklarinizin ezil-
/ ‘ memesine dikkat edin
» Tasirken, cihazin devrimemesine
é dikkat edin.

Bu bélme cihazi destekler. Farkli opsiyonlarda sunu-
labilir.

» Kiguk tekerlek.
» Ayarlanabilir ayaklar

Alt cerceve masasi VCCM 112T

Standart ayaklar ile 60.30.925
Kigik tekerlekler ile 60.30.926
Alt cerceve masasi VCCM 112L

Standart ayaklar ile 60.30.940
Kiigiik tekerlekler ile 60.30.941

lS Kiigiik tekerlek gibi opsiyonlari
kullanirken dikkatli olun. Cihaz yiiksekli-
gini etkileyebilir.

Montaj Sek. 3

Alt gerceve masasinda pimler vardir. Cihaz ayaklari
bu pimlere kilitlenmesi icin deliklidir.

Hareketli liniteler Sek. 4

[ ]
@ Cihazimiz hareketli bir (nite (izerine monte

edilmis ise, VarioCookingCenter® kablolarina ve
besleme borularina hasar gelmesini énlemek igin bu
Unitenin sabitlenmesi gerekir.

Alt gergeve bdlmesi (hareketli) bu amagla bir sabitle-
me noktasi ile donatilmistir. Bunu duvara sabitlemek
i¢in herhangi bir kablo verilmemistir. Bu kablonun her
zaman i¢in cihazin besleme borularindan kisa olmasi
gerekir.

v04
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Kurulum secgenekleri

1 Enerji optimizasyon sistemi Sek. 1

Bdyle bir talebi olan misteriler igin, cihazimiz bdyle
bir sisteme baglanabilir. Bdyle bir durumda, bu opsi-
yona sahip cihazin siparis verilmesi gerekir.

Ozel bir besleme baglanti ucu énceden monte edil-
mistir (Sek. 4 ve 5). Elektrik semasinda belirtilen
baglantilara gére baglayin. Besleme ucu numaralidir.

Tanitim modu, mod se¢imi

Su digmeleri kullanarak erisin:

ﬁVeyaE> \ﬁ >
SHE o ]
>

Herhangi bir tanitim modunu segmenizi saglar.

-y — 4 farkli segenek vardir:
4~ oummy ] ¢
—_— — Off Tanitim modu yok - normal mod
“S= on --
o p—— m— Reduced Isitma yok, su yok. Hareket miim-
“ J=repucen__| kiindiir
- = —_— On Isitma yok, su yok. Hareket miim-
jL OFE j;‘u kin degildir
Dummy Kullanmayin. Tanitim modelleri
igindir.

[;33 Her ayarlamadan sonra,
degisikliklerin etkin olmasi amaciyla
aygitin yeniden baslatiimasi1 6nemlidir!
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Donusum tablosu
Sorun giderme

°dH °f ‘e ppm mmol/l  gr/gal(US) mval/kg

1°dH 1 1,79 1,25 17,9 0,1783 1,044 0,357
1°f 0,56 1 0,70 10,0 0,1 0,584 0,2
1°e 0,8 1,43 1 14,32 0,14 0,84 0,286
1 ppm 0,056 0,1 0,07 1 0,01 0,0584 0,02
1 mmol/l 5,6 0,001 0,0007 100 1 0,00058 2
1 gr/gal (US) 0,96 1,71 1,20 17,1 0,171 1 0,342
1 mval/kg 2,8 5,0 3,5 50 0,5 2,922 1
1 °dH: 10,00 mg CaO/kg 1 ppm: 0,56 mg CaO/kg 1 gr/gal : 9,60 mg CaO/kg
(Germany) 17,86 mg CaCO3/kg  (USA) 1,0 mg CaCO3/kg  (USA) 64,8 mg CaCO3/qgal

7,14 mg Cay/kg 0,40 mg Cay*/kg 17,11 mg CaCO3/kg
1°f: 5,60 mg CaO/kg 1 mmol/l : 56,00 mg CaO/kg 6,85 mg Caj*/kg
(France) 10,0 mg CaCO3/kg  (chem. conz.) 100,0 mg CaCO3/kg

4,00 mg Cay'/kg 39,98 mg Cay*/kg

1°e: 8,01 mg CaO/kg 1 mval/lkg : 28,00 mg CaO/kg
(GB) 14,3 mg CaCO3/kg  (Millidquivalent) 50,0 mg CaCO3/kg
5,72 mg Cay'/kg 19,99 mg Cay*/kg

Ariza giderme

Hata tanimi Talimatlar

Cihaz agllmiyor, ekran kapali Emniyet zincirini kontrol edin: F1/F2 sigortalari, Hazne asiri isinma
Klixon devre kesici, T1-F1/T1-F2 Trafo sigortalari, F17 > F22 Klixon
devre kesici

El spreyinde su yok Su muslugunun agik olup olmadigini kontrol edin

Su borusunu cikarin, cihazin koruyucu filtresi tikanmig mi?
Tikanmigsa, temizleyin.

Otomatik su dagitimi olmuyor Suyun el spreyinde olup olmadigini kontrol edin
Cihaz tanitim modunda mi? (Bkz. sayfa 33)

Cihaz 1sinmiyor Cihaz tanitim modunda mi? (Bkz. sayfa 33)

Haznenin otomatik bosaltiimasi
calismiyor

Eger bu dogrulama iglemleri ise yaramiyor ise veya baska ¢alisma mesajlarn gori-
nilyorsa, sadece egitimli bir teknisyen cihazi onarabilir.

)
@ Yeni cihaz uzerindeki tim hasarlar ureticiye veya ureticinin yerel temsilcisine
bildirilmelidir. Talep edilmesi halinde form verilebilir.
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Turkce

Teknik iyilestirmeler yapilabilir ve yazim yanlislari olabilir.

Bu kitapgikta herhangi bir yazim hatasi goriirseniz, liitfen bize
bildirin.

Bu sayfanin fotokopisini gekin ve sayfayi belirterek yorumlarinizi yazin. Ardindan bize
faksla génderin. lletisim bilgilerimiz cihaz ile birlikte verilen belgelerde yer almaktadir.

Yorumlar: Sayfa

Belgenin dogrulugu:
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